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AESTA T

25°C IP 65

IP65

IP20

Micro USB cable

Insert the USB plug of the 
cable provided into the USB 
port (DC5V 1A).

HOT Avoid 
direct 
sunlight

100%

10%

Touch & hold
time＞0.5s

ON

OFF

Touch
time＜0.5s

Touch Switch & 
Memory of Brightness

Touch Stepless Dimmer

MEMORY OF BRIGHTNESS.
Every time switch on the lamp, 
the lighting brightness is the 
same as the previous setting.

With the device on at 100% light 
intensity, the cordless operating
autonomy is 9 hours;

100% 0%

9hr
(100% light intensity)

Max 15°

BATTERY RECHARGE. Insert the 
micro-USB plug into the device's 
connector. Charging status is 
signalled by the red colour of the 
touch switch When fully charged the 
touch switch's colour goes to green. 

RED GREEN

Max 6hr
The complete recharging time is 6 
hours.

Built in rechargeable
lithium battery 
non-replaceable

Battery Capacity
18650 / 2200mAh×2
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sempre chiuso. 
L‘ambito di applicazione previsto e il metodo di montaggio dell‘apparecchio d‘illuminazione devono 

-

la tensione di rete dell‘apparecchio deve essere disattivata per motivi di sicurezza. 
Lasciare raffreddare completamente la lampada per evitare scottature causate dal riscaldamento 
dell‘apparecchio.

sostituzione e l‘uso delle lampade. 
Utilizzare guanti tessili onde evitare impronte digitali permanenti. Utilizzare un panno morbido e 

pulizia selezionato in una piccola area non visibile. Pulire la lampada / le lampade con una pressione 
moderata. 

-
nica.

sull‘apparecchio.

produttore. 

Informazioni aggiornate si trovano su www.moltoluce.com.

futuri.

FR       
L‘installation et la mise en service du luminaire doivent uniquement être effectuées par un électricien 

directives applicables au domaine d‘application concerné. Le fabricant décline toute responsabilité 
pour les dommages résultant d‘une installation ou d‘une mise en service inappropriée.

-

l‘utilisation du luminaire. 

pouvant être endommagés ou détruits en cas d‘utilisation ou de manipulation inappropriée ! Lors de 

n‘est pas autorisé.

responsabilité. Il en résulte une perte de garantie.

-
tions actuelles sont disponibles sur www.moltoluce.com/. 

DE        
-

-

immer geschlossen sein.

-

Leuchtmittel einzuhalten. 

-

zulässig.

www.moltoluce.com

EN       

 
mounting.

operating illuminants.
-

lamp(s) with moderate pressure. 
-

ted.

www.
moltoluce.com. 

IT       

normative applicabili per il suddetto campo di applicazione. Il produttore non si assume alcuna 

installazione e di montaggio. 
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Use gloves!
Indossare i guanti!
Portez des gants !

IP 65
Schutzart
protection class
classe di protezione
classe de protection

La sorgente luminosa (solo LED) può essere sostituita da personale qualificato
La source lumineuse (LED uniquement) peut être remplacée par un professionnel qualifié 

25°C

Lampada da tavolo
Lampe de table
dimmbar
dimmable
dimmerabile
gradable

Replaceable (LED only) light source by a professional 
Lichtquelle (nur LED) durch Fachpersonal austauschbar 


